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1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Biudžetinė įstaiga „Tarptautinių kultūros programų centras“, įm. k. 301505599, įstaigos adresas: Šv. Jono g. 5, Vilnius (toliau – TKPC arba Perkančioji organizacija), vykdo Lietuvos, dalyvaujančios 2011 metais Bolonijos knygų mugėje svečio teisėmis, iliustratorių ekspozicijos architektūrinio sprendimo sukūrimo bei įgyvendinimo paslaugų supaprastintą atvirą projekto konkursą (toliau - Konkursas).
1.2. Šiuo tikslu Perkančioji organizacija planuoja, visų pirma, išsiaiškinti geriausias ekspozicijos architektūrinio sprendimo idėjas (projektus), o po to paslaugų pirkimą tęsti neskelbiamų derybų būdu, į derybas kviečiant projekto konkurso laimėtojus (pirmąsias vietas užėmusius dalyvius). Projekto konkurso laimėtojo piniginiu prizu apdovanoti nenumatyta.

1.3. Neskelbiamų derybų metu bus susitarta dėl finansinių, organizacinių, techninių, ir kt. sąlygų.

1.4. Šiose Konkurso sąlygose vartojamos pagrindinės sąvokos:
Bolonijos knygų mugė Italijoje – svarbiausia į vaikų literatūrą ir animaciją orientuota mugė pasaulyje, vykstanti kasmet. Mugė skirta specialistams (leidėjams, autoriams, iliustratoriams, literatūros agentams, prekybininkams, TV ir kino prodiuseriams ir kt.), kurie turi galimybę užmegzti vertingas pažintis, susipažinti su naujai sukurtais kūriniais, dalyvauti diskusijose, debatuose ir seminaruose, tartis dėl autorinių teisių. Daugiau info: http://www.bolognachildrensbookfair.com/.

Lietuva šioje mugėje pirmą kartą dalyvaus svečio teisėmis. Lietuvos leidinių, skirtų vaikams ir jaunimui, produkcija yra įdomi užsienio leidybos agentams. Bolonijos knygų mugė įvyks 2011 m. kovo mėn. 28-31 dd.
Projektas – Lietuvos iliustratorių ekspozicijos architektūrinio sprendimo projektas, kuris atitiks šiose Konkurso sąlygose pateiktus reikalavimus ir bus parengtas remiantis šių Konkurso sąlygų Priede Nr. 2 pateikta technine specifikacija bei Lietuvos prisistatymo koncepcija (Priedas Nr. 4).

1.5. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (Žin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2009-08-04, Nr. 93-3986; 2010-03-02, Nr. 25-1174-75) (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas), perkančiosios organizacijos pasitvirtintomis ir Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (toliau – CVP IS) paskelbtomis supaprastintų viešųjų pirkimų taisyklėmis (toliau – Taisyklėmis), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (Žin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau – Civilinis kodeksas), kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei šio Konkurso sąlygomis.
1.6. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripažinimo, proporcingumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų. 

1.7.  Perkančioji organizacija, gavusi Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimą, turi teisę nutraukti Konkursą, jeigu atsirado aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti (perkamos paslaugos tapo nereikalingos, nėra lėšų už jas apmokėti). Perkančiajai organizacijai nutraukus Konkursą, kompensacijos tiekėjams nebus mokamos.
1.8. Skelbimas apie supaprastintą atvirą projekto konkursą buvo paskelbtas „Valstybės žinių“ priede „Informaciniai pranešimai“ ir Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (CVP IS).
1.9. Supaprastinto atviro projekto konkurso dokumentus (su priedais) dalyviai gali rasti Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (CVP IS) adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/, TKPC tinklalapyje adresu www.koperator.lt. 
1.10.  Perkančiosios organizacijos kontaktiniai asmenys: 1). Kristina Agintaitė, el. paštas: k.agintaite@koperator.lt, tel.: 8 5 240 5624 bei Rūta Valentaitė, el. paštas: ruta@koperator.lt, tel.: 8 5 240 5624 (turinio klausimais); 2) Marina Suboč, el. paštas: marina@koperator.lt, tel: 8 5 261 6518 (dokumentų pildymo, pateikimo klausimais).
2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Pirkimo objektas – Lietuvos, dalyvaujančios 2011 metais Bolonijos knygų mugėje svečio teisėmis, Lietuvos iliustratorių parodos architektūrinio sprendimo sukūrimas bei įgyvendinimas. Reikalavimai projektui pateikiami šių konkurso sąlygų Priede Nr. 2 pateiktoje techninėje specifikacijoje. Konkurso sąlygų Nr. 3 pateikta Lietuvos prisistatymo Bolonijos knygų mugėje koncepcija.
2.2.  Projekto konkurso tikslas – nustatyti geriausią projektą ir su Konkurso laimėtoju –   geriausią projektą pateikusiu tiekėju (tiekėjais) – sudaryti paslaugų pirkimo (projekto įgyvendinimo) sutartį. 
2.3. Pirkimo objektas į atskiras dalis neskirstomas. 

2.4. Dalyviams neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų.
3. TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1. Tiekėjas – bet kuris suinteresuotas dalyvauti projekto konkurse ūkio subjektas (fizinis arba juridinis asmuo ar tokių asmenų grupė), galintis (galinti) parengti ir pateikti projektą. Parodos architektūrinio sprendimo projektą gali pretenduoti kurti juridiniai asmenys ar fizinių asmenų grupės, turintys patirties kuriant panašius produktus. Tiekėjas, pageidaujantis dalyvauti konkurse, turi atitikti šiuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
	Eil. Nr.
	Kvalifikacinis kriterijus
	Atitikimą kvalifikaciniams kriterijams patvirtinantys dokumentai

	3.1.1.
	Tiekėjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar ūkinės bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo apskaitos dokumentus, neturi neišnykusio ar nepanaikinto teistumo, dėl tiekėjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam, už kyšininkavimą, tarpininko kyšininkavimą, papirkimą, sukčiavimą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, mokesčių nesumokėjimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, nusikalstamu būdu gauto turto įgijimą ar realizavimą, nusikalstamu būdu įgytų pinigų ar turto legalizavimą, dėl tiekėjo iš kitos valstybės nėra priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dėl viešojo darbų, prekių ir paslaugų pirkimo sutarčių sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje išvardytuose Europos Sąjungos teisės aktuose apibrėžtus nusikaltimus.
	Pateikiama: Išrašai iš teismų sprendimų arba Informatikos ir ryšių departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos ar valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis, arba atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumentas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija), išduotas ne anksčiau kaip 30 kalendorinių dienų iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas. 

	3.1.2.
	Tiekėjas per paskutiniuosius 3 metus arba per laiką nuo dalyvio įregistravimo dienos (jeigu veiklą pradėjo vykdyti vėliau) yra įvykdęs bent 2 sutartis, kurių objektas buvo architektūrinio sprendimo projektų sukūrimas. Be to, tiekėjas arba tiekėjo paskirtas specialistas privalo turėti aukštąjį universitetinį arba jam prilygintą architektūrinį išsilavinimą.
	Pateikiama: per paskutinius 3 metus arba per laiką nuo įmonės įregistravimo dienos (jeigu veiklą pradėjo vykdyti vėliau) įvykdytų architektūrinio sprendimo projektų sukūrimo sutarčių sąrašą, pateikia gyvenimo aprašymą (CV), prideda architektūrinį išsilavinimą patvirtinančių dokumentų kopijas.


3.2. Tiekėjui neatitinkant šių sąlygų 3.1 punkte išvardintų kvalifikacinių reikalavimų jo pasiūlymas yra atmetamas.

3.3. Be kitų Konkurso sąlygose nustatytų atitiktį kvalifikaciniams kriterijams patvirtinančių dokumentų, Tiekėjas privalo pateikti sąžiningumo deklaraciją, kurios forma pateikiama šių Sąlygų Prieduose Nr. 5, 6. 

3.4. Jei Tiekėjų grupė teikia pasiūlymą jungtinės veiklos sutarties pagrindu, Sąlygų 3.1.1 ir 3.1.2 punktuose nustatytus reikalavimus turi atitikti, bei pateikti nurodytus dokumentus kiekviena jungtinės veiklos sutarties šalis.

3.5. Be kitų sąlygose nustatytų dokumentų, Tiekėjų grupė, teikianti pasiūlymą jungtinės veiklos sutarties pagrindu, privalo pateikti jungtinės veiklos sutarties kopiją, patvirtintą Tiekėjų įmonės antspaudu ir įmonės vadovo arba jo įgalioto asmens parašu.

3.6. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai vykdant numatomą sudaryti paslaugų pirkimo sutartį. Jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidarią visų šios sutarties šalių atsakomybę už prievolių Perkančiajai organizacijai nevykdymą ar netinkamą vykdymą. Susitarimas, kuris visiškai atleidžia vieną iš šalių nuo atsakomybės, negalioja.
3.7. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad ūkio subjektų grupės pateiktą projektą pripažinus geriausiu, ši ūkio subjektų grupė įgautų tam tikrą teisinę formą.
3.8. Jeigu Tiekėjas, pateikdamas aukščiau nurodytų kvalifikacijos reikalavimų atitikimą patvirtinančius dokumentus, Perkančiajai organizacijai pateikia suklastotus dokumentus arba Tiekėjo pateikta melaginga informacija arba iš viso nepateikia reikalaujamų dokumentų, toks Tiekėjo pasiūlymas atmetamas.

3.9. Jei Perkančioji organizacija nustatytų, jog Tiekėjo pateikti duomenys yra melagingi arba pateikiami dokumentai yra suklastoti, Perkančioji organizacija turi teisę kreiptis į teismą ir išieškoti iš Tiekėjo padarytus nuostolius.

.

4. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą. 
4.2. Tiekėjo projekto pasiūlymą sudaro:
4.2.1. Lietuvos, dalyvaujančios 2011 metais Bolonijos knygų mugėje svečio teisėmis, iliustratorių parodos architektūrinis sprendimas (projektas), parengtas pagal Konkurso sąlygų reikalavimus. Parodos architektūrinio sprendimo projekto vizualizacija turi būti pateikta įvairiais rakursais, mastelis 1:100, atspausdinta ant A3 formato bei skaitmeninėje laikmenoje (CD). Atskirai pateikiamas trumpas projekto idėjos aprašymas (1 A4 lapas) ir projekto įgyvendinimo preliminari sąmata litais. Į kainą turi būti įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos galimos projekto įgyvendinimo išlaidos. PVM turi būti nurodomas atskirai. Bendra projekto įgyvendinimo suma, įskaitant PVM, negali viršyti 150 000 litų. Taip pat pateikti preliminarius projekto darbų įgyvendinimo terminus, įvertinant tai, kad visiems projekto įgyvendinimo darbams gali būti skirta ne daugiau, kaip 4 (keturi) mėnesiai.
4.2.2. Tiekėjo kvalifikaciją patvirtinantys dokumentai;

4.2.3. Tiekėjo sąžiningumo deklaracija (Konkurso sąlygų priedai Nr. 5, 6);

4.2.4. Tiekėjų grupės, teikiančios projektą jungtinės veiklos sutarties pagrindu, jungtinės veiklos sutarties kopija.
4.3. Tiekėjo projekto pasiūlymas ir bet kokia tiekėjo informacija, kuri pateikiama raštu, turi būti lietuvių kalba. Jeigu pateikiami užsienio kalbomis surašyti dokumentai ar jų kopijos, kartu turi būti pateikti šių dokumentų vertimai į lietuvių kalbą su notaro patvirtintu vertėjo parašu.

Projekto pasiūlymą būtina pateikti iki 2010 metų rugsėjo 20 dienos 10:30 valandos. Vėliau gauti projektų pasiūlymai nebus priimami. Projekto pasiūlymas Perkančiajai organizacijai pateikiamas paštu, asmeniškai arba per kurjerį adresu: Biudžetinei įstaigai „Tarptautinių kultūros programų centras“, Šv. Jono g. 5, LT-01123 Vilnius.
4.4.  Pasiūlyme turi būti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 30 dienų nuo pasiūlymo pateikimo termino dienos.
4.5.  Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymo pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą perkančioji organizacija skelbia CVP IS adresu (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/) ir savo tinklalapyje adresu (www.koperator.lt).
4.6.  Perkančioji organizacija neatsako už pašto vėlavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dėl kurių pasiūlymai nebuvo gauti ar gauti pavėluotai. Pavėluotai gauti pasiūlymai neatplėšiami ir grąžinami tiekėjui registruotu laišku. Taip pat grąžinami neužklijuoti ir neantspauduoti vokai.

4.7.  Kol nesuėjo pasiūlymų pateikimo terminas, tiekėjas gali pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą. Toks pakeitimas arba pranešimas, kad pasiūlymas atšaukiamas, pripažįstamas galiojančiu, jeigu perkančioji organizacija jį gavo prieš pasiūlymų pateikimo terminą. 

4.8. Perkančioji organizacija nereikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais prievolių įvykdymo užtikrinimo būdais;
4.9. Projektas turi būti pateikiamas užklijuotoje pakuotėje (užklijuotoje taip, kad jos nepažeidus nebūtų galima pakuotės atidaryti) su užrašytu ant pakuotės devizu (trumpu idėjos apibūdinimu). Pakuotėje turėtų būti visi elementai išvardinti 4.2.1. punkte. Dokumentai turi būti susiūti, sunumeruoti. Ant projekto pakuotės turi būti užrašyta:

	2011 metų Bolonijos knygų mugei

PARODOS ARCHITEKTŪRINIO SPRENDIMO PROJEKTAS

DEVIZAS:_________________________

Neatplėšti iki Komisijos posėdžio




Kitoje pakuotėje (užklijuotoje taip, kad jos nepažeidus nebūtų galima pakuotės atidaryti) pateikiamas Projekto devizo šifras – Tiekėjo pavadinimas, kodas, buveinės adresas, telefono bei fakso numeriai, taip pat įdedami ir Tiekėjų kvalifikaciją patvirtinantys dokumentai, Tiekėjo sąžiningumo deklaracija, jungtinės veiklos sutarties kopija, Tiekėjo projekto pasiūlymas (parengtas pagal šių konkurso sąlygų 1 priede nurodytą formą). Dokumentai turi būti susiūti, sunumeruoti. Ant šios pakuotės turi būti užrašas: 
	2011 metų Bolonijos knygų mugei

PARODOS ARCHITEKTŪRINIO SPRENDIMO PROJEKTAS

DEVIZAS:__________________

DEVIZO ŠIFRAS IR KITI PROJEKTO PASIŪLYMO DOKUMENTAI

Neatplėšti iki Komisijos posėdžio




Šios abi pakuotės turi būti įdėtos į bendrą pakuotę (užklijuotą taip, kad jos nepažeidus nebūtų galima pakuotės atidaryti). Ant jos turi būti užrašas: 
	2011 metų Bolonijos knygų mugei

PARODOS ARCHITEKTŪRINIO SPRENDIMO PROJEKTO PASIŪLYMAS

Neatplėšti iki Komisijos posėdžio




4.10 . Siekiant užtikrinti teikiamų projektų pasiūlymų anonimiškumą, draudžiama ant pakuočių pateikti bet kokią informaciją, kurios pagrindu galima būtų identifikuoti tiekėją.
5. KONKURSO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS
5.1.  Konkurso dokumentai yra skelbiami viešai. Tiekėjai konkurso dokumentus (su priedais) gali rasti CVP IS adresu (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/), TKPC tinklalapyje adresu (www.koperator.lt). Ten pat bus skelbiami konkurso dokumentų paaiškinimai, patikslinimai, informacija apie vokų su projektais atplėšimo datą.
5.2. Perkančioji organizacija atsako CVP IS adresu (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/) į kiekvieną tiekėjo rašytinį prašymą paaiškinti konkurso sąlygas, jeigu prašymas gautas ne vėliau kaip prieš 4 darbo dienas iki pirkimo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.

5.3.  Atsakydama į kiekvieną tiekėjo raštu pateiktą prašymą paaiškinti Projekto konkurso sąlygas, jeigu jis buvo pateiktas laiku (ne vėliau kaip likus 4 darbo dienoms iki projektų pateikimo termino pabaigos), arba aiškindama, tikslindama Konkurso sąlygas savo iniciatyva, Perkančioji organizacija turi paaiškinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS adresu (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/), TKPC tinklalapyje adresu (www.koperator.lt) ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki projektų pateikimo termino pabaigos. Į laiku gautą tiekėjo prašymą paaiškinti Projekto konkurso sąlygas Perkančioji organizacija atsako ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo dienos. Perkančioji organizacija, paaiškindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo užtikrinti tiekėjų anonimiškumą, kad tiekėjas nesužinotų kitų tiekėjų, dalyvaujančių pirkimo procedūrose, pavadinimų ir kitų rekvizitų. 
5.4. Perkančioji organizacija nerengs susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų.
5.5. Jeigu perkančioji organizacija konkurso sąlygas paaiškina (patikslina) ir negali konkurso sąlygų paaiškinimų (patikslinimų) pateikti taip, kad visi kandidatai juos matytų ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, perkelia pasiūlymų pateikimo terminą laikui, per kurį tiekėjai, rengdami pirkimo pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į šiuos paaiškinimus (patikslinimus) ar susitikimų protokolus. Pranešimai apie pasiūlymų pateikimo termino nukėlimą taip pat išsiunčiami visiems tiekėjams, kuriems buvo pateiktos konkurso sąlygos.
6. VOKŲ SU PASIŪLYMAIS ATPLĖŠIMO PROCEDŪROS

6.1.  Pakuotės su projekto pasiūlymais bus atplėšiamos dviejuose projektų vertinimo komisijos (toliau – Komisija) posėdžiuose. Pirmame Komisijos posėdyje atplėšiamos pakuotės su projektais, antrame – pakuotės su devizų šifrais. Vokus atplėšia vienas iš Komisijos narių. Pakuočių atplėšimo procedūrą Komisija įformina atskiru protokolu. 
6.2. Pakuotės su projektais bus atplėšiamos pirmame Komisijos posėdyje, kuris įvyks 2010 m. rugsėjo 20 d. 10 val. 30 min., Vokai su pasiūlymais bus atplėšiami adresu: Šv. Jono g. 5, LT-01123 Vilnius.
6.3. Projektų konkursui pateiktų projektų įvertinimui gali būti rengiamas viešas aptarimas, kuriame juos analizuoja Komisijos pakviesti ekspertai. Šio aptarimo išvados įforminamos protokolu. Komisijos nariai viešame aptarime savo nuomonės nepareiškia.

6.4.  Projekto konkurso viešo aptarimo protokolas su ekspertų išvadomis pateikiamas Komisijai iki jos nustatyto termino. Ekspertai savo išvadas pateikia raštu. Ekspertų išvados Komisijai yra rekomendacinio pobūdžio.

6.5. Apie Komisijos posėdžio, kuriame bus atplėšiamos pakuotės su devizų šifrais, vietą ir laiką tiekėjai ne vėliau kaip prieš 3 dienas bus informuoti raštu. Informacija apie Komisijos posėdžio vietą ir laiką bus viešai paskelbta Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje ir internetiniame tinklapyje www.koperator.lt. Pranešime bus nurodyta pakuočių su devizų šifrais atplėšimo (susipažinimo su devizų šifrais) vieta, diena, valanda ir minutė. Komisijos posėdyje turi teisę dalyvauti visi projekto pasiūlymus pateikę tiekėjai ar jų atstovai.
7. PROJEKTŲ NAGRINĖJIMAS, APTARIMAS IR ĮVERTINIMAS
7.1. Komisija vertina tik tuos projektus, kurie atitinka sąlygose išdėstytus reikalavimus. Projektai vertinami nedalyvaujant juos pateikusiems tiekėjams. Vertinami tik anonimiškai pateikti projektai. Projektai vertinami pagal Projekto konkurso sąlygų 3 priede pateiktus vertinimo kriterijus. 

7.2. Kiekvienas Komisijos narys pateiktą vertinimui projektą įvertina pagal nurodytus kriterijus kiekvienam kriterijui priskirdamas balus lentelėje nurodytose ribose ir šiuos balus susumavęs – pateikia galutinį projekto įvertinimą balais.
7.3. Komisija kiekvieną projektą įvertina balais, kurie apskaičiuojami susumavus Komisijos narių skirtus balus ir gautą skaičių padalinus iš vertinusių projektą Komisijos narių skaičiaus.

7.4. Įvertinusi projektą Komisija sudaro projektų eilę Komisijos suteiktų vertinimų mažėjimo tvarka. Jeigu pateiktas tik vienas projektas – projektų eilė nesudaroma.
7.5. Komisija turi teisę atplėšti vokus su devizų šifrais tik sudariusi projektų eilę. Šie vokai turi būti atplėšiami kitame Komisijos posėdyje.
8. PAKUOČIŲ SU DEVIZŲ ŠIFRAIS ATPLĖŠIMO PROCEDŪROS
8.1. Vokų su devizų šifrais atplėšimo procedūroje turi teisę dalyvauti visi projektus pateikę tiekėjai arba jų įgalioti atstovai.
8.2. Vokus atplėšia vienas iš Komisijos narių, projektus pateikusių ir dalyvaujančių tiekėjų ar jų įgaliotų atstovų akivaizdoje. Vokai atplėšiami ir tuo atveju, jei tiekėjai ar jų įgalioti asmenys neatvyksta.

8.3. Vokų su devizų šifrais atplėšimo procedūroje dalyvaujantiems tiekėjams ar jų atstovams skelbiami visų projektų devizų šifrai. 
8.4. Komisija po vokų su projektų devizų šifrais atplėšimo ir devizų šifrų paskelbimo tikrina tiekėjų projektų pasiūlymuose pateiktų kvalifikacinių duomenų atitikimą projekto konkurso sąlygose numatytiems minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams. Jeigu Komisija nustato, kad tiekėjo pateikti kvalifikaciniai duomenys yra neišsamūs arba netikslūs, ji privalo prašyti tiekėjo juos patikslinti. Komisija atmeta projektus tų dalyvių, kurių kvalifikacija neatitinka nustatytų reikalavimų. Komisija dalyvių kvalifikaciją tikrina jiems nedalyvaujant.
8.5. Po šio posėdžio Perkančioji organizacija per 1 darbo dieną išsiunčia pranešimus kiekvienam tiekėjui apie projektų eilę, o kurio projektas neįrašytas į šią eilę – ir projekto atmetimo priežastis.

9. PROJEKTO PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS
9.1. Komisija atmeta projekto pasiūlymą, jeigu:

9.1.1. projekto pasiūlymas išsiųstas ar gautas po perkančiosios organizacijos nustatyto galutinio pasiūlymų pateikimo termino;

9.1.2. projekto pasiūlymas pateiktas pažeidžiant anonimiškumą;

9.1.3. projekto pasiūlymas neatitinka projekto konkurso sąlygose nustatytų reikalavimų;

9.1.4. tiekėjas nepateikė reikalaujamų kvalifikacijos duomenų ir paprašius jų nepatikslino;

9.1.5. tiekėjas savo projekto pasiūlyme pateikė suklastotus dokumentus, melagingą informaciją arba informacijos iš viso nepateikė arba nepranešė apie pasikeitusią informaciją. 

10. SPRENDIMAS APIE KONKURSĄ LAIMĖJUSĮ PROJEKTO PASIŪLYMĄ
10.1. Perkančioji organizacija priima galutinį sprendimą dėl projekto konkurso laimėtojo tik tada, išnagrinėjamos projekto pasiūlymus pateikusių tiekėjų pretenzijos, jeigu jų gauta, bet ne anksčiau kaip po 5 darbo dienų nuo pranešimo apie sudarytą projekto pasiūlymų eilę išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos suinteresuotiems dalyviams ir viešo pranešimo apie sudarytą projekto pasiūlymų eilę dienos.
10.2. Projekto konkurso laimėtoju bus laikomas tiekėjas, kurio projektas surinko daugiausiai balų ir kurio projekto pasiūlymas nebuvo atmestas pagal šių sąlygų nuostatas. Konkurso laimėtojas bus kviečiamas į neskelbiamas derybas dėl projekto įgyvendinimo paslaugų pirkimo sutarties sudarymo. 
10.3. Konkurso nelaimėję tiekėjai savo projektus turi teisę atsiimti iš Perkančiosios organizacijos per 2 mėnesius nuo sprendimo apie laimėjusį projektą priėmimo dienos.
11. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA
11.1. Tiekėjo pretenzija pateikiama perkančiajai organizacijai raštu per 5 darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos.
11.2. Perkančioji organizacija, gavusi tiekėjo pretenziją, sustabdo pirkimo procedūras, kol ši pretenzija bus išnagrinėta ir priimtas sprendimas. Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti pretenziją ir priimti motyvuotą sprendimą ne vėliau kaip per 5 dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimtą sprendimą ne vėliau kaip kitą darbo dieną pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui, suinteresuotiems dalyviams, taip pat juos informuoti apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą.
11.3. Tiekėjas, kuris mano, kad perkančioji organizacija nesilaikė Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimų ir tuo pažeidė ar pažeis jo teisėtus interesus, gali kreiptis į apygardos teismą, kaip pirmosios instancijos teismą. Tiekėjas, pateikęs prašymą ar pareiškęs ieškinį teismui, privalo nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas faksu, elektroninėmis priemonėmis ar pasirašytinai per kurjerį pateikti perkančiajai organizacijai prašymo ar ieškinio kopiją su priėmimo žyma ar kitais gavimo teisme įrodymais.
11.4. Jeigu dėl tiekėjo prašymo pateikimo ar ieškinio pareiškimo teismui pratęsiami anksčiau tiekėjams pranešti pirkimo procedūrų terminai, apie tai perkančioji organizacija išsiunčia tiekėjams pranešimus ir nurodo terminų pratęsimo priežastis.
11.5. Perkančioji organizacija, sužinojusi apie teismo sprendimą dėl tiekėjo prašymo ar ieškinio, nedelsdama raštu informuoja suinteresuotus dalyvius apie teismo priimtus sprendimus.
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Herbas arba prekių ženklas (fiz. asm. nepildyti)

(Dalyvio pavadinimas)

(Registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie dalyvį, pavadinimas, dalyvio kodas, adresas, kontaktinė informacija)

BĮ „Tarptautinių kultūros programų centras“

PASIŪLYMAS

DĖL LIETUVOS DALYVAVIMO 

BOLONIJOS KNYGŲ MUGĖJE SVEČIO TEISĖMIS 

ILIUSTRATORIŲ EKSPOZICIJOS ARCHITEKTŪRINIO SPRENDIMO 

SUKŪRIMO BEI ĮGYVENDINIMO PASLAUGŲ

____________________

(Data)

____________________

(Vieta)

	Tiekėjo pavadinimas, kodas
	 

	Tiekėjo buveinės adresas
	 

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	 

	Telefono numeris
	 

	Fakso numeris
	 

	El. Pašto adresas
	 


Šiuo pasiūlymu pažymiu, kad sutinku su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis BĮ „Tarptautinių kultūros programų centro“ supaprastinto atviro projekto konkurso pirkimo dokumentuose ir siūlau projektą, kurio devizas: __________________________________

Be to, patvirtinu, kad ekspozicijos architektūrinis sprendimas yra tik mano paties asmeniškai sukurtas kūrinys ir kad niekieno autorių teisės nebuvo pažeistos ir nenaudoju trečiosios šalies kūrybos darbo.

Sutinku, kol vyks konkursas, nenaudoti šio architektūrinio sprendimo jokiu kitu tikslu. Be šios teisės naudoti, visos kitos autorių teisės lieka.

Jei laimėsiu konkursą bei sutarties vykdymą, sutinku perduoti autorines turtines teises BĮ „Tarptautinių kultūros programų centrui“ ir neprieštarauju, kad mano sukurtas ekspozicijos architektūrinis sprendimas bus naudojamas ne tik mugės metu, bet ir žiniasklaidoje, spaudoje, internetiniuose portaluose, siekiant paviešinti renginį.

Pasiūlymas galioja iki 2010    ______________ d.

Tiekėjo parašas ______________ 
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TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
Tiekėjai, teikiantys projektus Konkursui turės sukurti ir pateikti Lietuvos iliustratorių ekspozicijos Bolonijos knygų mugėje, kurioje Lietuva dalyvaus svečio teisėmis, architektūrinio sprendimo projektą.

Ekspozicijos architektūrinio sprendimo projektas.

Reikalavimai: Dalyvis turi pateikti Lietuvos iliustratorių ekspozicijos Bolonijos knygų mugėje, kurioje Lietuva dalyvaus svečio teisėmis, architektūrinio sprendimo projektą. Projektą  sudaro trys dalys: projekto idejos aprašymas (1 A4 lapas), ekspozicijos brėžinys/eskizas ir projekto įgyvendinimo samata. Projekto vizualizacija pateikiama įvairiais rakursais (mastelis 1:100, atspausdinta ant A3 formato). Projekto įgyvendinimo sąmata apima projekto sukūrimo, gamybos/nuomos, transportavimo, montavimo bei išmontavimo ir techninio personalo išlaidas. Papildomai pateikiama informacija apie ekspozicijos įrengimo technines priemones ir medžiagas, iš kurių ji bus gaminama. 

Ekspozicija turi tilpti 322 m2 plote. Ekspozicijos eskizas turi derėti su Lietuvos vaikų knygų iliustratorių pristatymo Bolonijos mugėje koncepcija, kuri vadinasi Illustrarium (pateikiama priede Nr. 3). Ekspozicijoje turi būti parengta ekspozicinės vietos 20 – 30 iliustratorių maždaug 120 – 180 iliustracijų (kiekvieno iliustratoriaus po 4-6 iliustracijas), kurios sukurtos 1995 – 2010 metais. Parodos ekspozicinėje erdvėje taip pat turi būti įrengtas informacinis biuras t.y. darbo vieta 2-3 asmenims, kur būtų galima dalinti informacinius leidinius. Ekspozicijos salių planai pateikiami Prieduose Nr. 7. – 10. 
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LIETUVOS PRISTATYMO TARPTAUTINĖJE BOLONIJOS KNYGŲ MUGĖJE 2011 METAIS LOGOTIPAS BEI KONCEPCIJA
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Pavadinimas Illustrarium , lietuvių k. Iliustrariumas
Pastaba: Įrašo kėlimas logotipe gali keistis.

Koncepcija „Illustrarium“ Lietuvą pristato kaip kūrybingą, patrauklią Europos valstybę, garsėjančią vaikų knygos kultūra. Tarptautinė Bolonijos vaikų knygų mugė skirta vaikų knygos ir jų iliustravimo menui, todėl visa Lietuvos prisistatymo programa vadinama patraukliu, lengvai įsimenamu ir daugiaprasmiu pavadinimu Iliustrariumas (angl. Illustrarium, it. Illustrariò).
Pavadinimo pagrindimas. Iliustrariumas yra naujadaras, kurio struktūra analogiška tokių tarptautinių žodžių kaip herbariumas, soliariumas, akvariumas ir pan. struktūrai; šie žodžiai panašiai skamba visose Europos kalbose ir yra lengvai atpažįstami. Europiečiui ar Europos kalbomis kalbančiam žmogui naujadaras illustrarium asocijuojasi su gerai žinomais terminais iliustracija, iliustratorius, iliustravimas (plg. šios reikšmės leksemas anglų, vokiečių, rusų, lenkų, prancūzų, ispanų, italų, portugalų, be to, vengrų, estų, turkų, esperanto kalbose). Šaknis iliustr– etimologiškai ir semantiškai siejasi su lotynų kalbos žodžiais illustratio „nušvietimas; vaizdavimas; aiškinimas“, illustris „šviesus; aiškus, suprantamas“. Šio žodžio antrasis dėmuo –ariumas turi kokios nors vietos bei sankaupos, rinkinio semą (plg. ką tik minėtus tarptautinius žodžius). 
Pavadinimo paaiškinimas. Įvairiatautė auditorija pavadinimą lengvai perskaitys ir atpažins jame glūdinčias prasmes. Illustrarium asocijuojasi su:

· vienoje vietoje sukaupta iliustracijų kolekcija;

· iliustratoriumi – šviesą skleidžiančiu žmogumi – ir jo kūriniu – knyga, kurios išskirtinumą pabrėžia / atskleidžia / išryškina / akcentuoja iliustracijos;

· ryškumu, išskirtinumu – kuriančia, rašančia, iliustruojančia ir kūrinį vertinančia asmenybe.

Pavadinimo semantika apima tris esminius komponentus: 

· asmenybė – kurianti, tausojanti, švietėjiška ir smalsaujanti,  skaitanti, vertinanti;

· kolekcija/rinkinys – išsami, prieinama, susisteminta, liečiama ir virtuali, individuali ir išskirtinė; 

· erdvė – pastatas, ekspozicija, sodas, žaidimų, užsiėmimų aikštelė, kur telpa kurianti asmenybė ir jos kūrinių kolekcija, kur vystosi įvairiapusis kūrėjo ir jo darbų vertintojo ryšys. 

ILIUSTRARIUMO akcentai 

Paveikslėlių knyga: kultūrinėje programoje, kur tuo pat metu pristatomos ir pažįstamos, iš kartos į kartą perduodamos vertybės, ir dar nematytos idėjos, Lietuva atskleidžiama kaip marga paveikslėlių knyga. 
Kaleidoskopas: pristatymo temos kinta tarsi kaleidoskope, kas kartą nustebina vis naujais vaizdiniais, išaugančiais vienas iš kito. Pristatomos skirtingos istorinės atkarpos ir skirtingi Lietuvoje subrendę kūrėjai, sukuriama gausi vaizdų ir asmenybių kolekcija, pristatoma trumpų istorijų forma, trumpi tekstai lydi skirtingas knygos meno parodas: sovietinę, šiuolaikinę ir neskelbtų jaunosios kartos talentų? 

Žemėlapis: Iliustrariumą užpildo su juo susiję renginiai (renginių pavadinimai skelbiami anglų kalba). Taip kuriamas Iliustrariumo žemėlapis, padedantis lankytojui ne tik susipažinti su Bolonijoje vyksiančia gausia Lietuvos prisistatymui skirta renginių programą, bet ir motyvuojantis lankytojus joje dalyvauti.
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PRIEDAS:  trumpi tekstai apie Iliustrariumą
Akrostichai Iliustrariumo samprata ir intrerpretacijos galėtų būti išreikštos skirtingomis kalbomis (anglų, italų, lietuvių, slavų) sukurtais akrostichais. Geriausi jų galėtų lydėti dalinamas medžiagas, katalogus, galėtų būti kaip atskiras leidinukas. Pateikiamas pavyzdys italų kalba:

Inchiostri

Liberano

Luce sugli

Ulivi di carta

Segni e

Tempere

Rimescolano

Antichi

Ricordi

Infantiliss

Uomini e

Miti sui libri

***

© Pietro Tartamella, 2010
ILLUSTRARIUM AKROSTICHO laisvas pažodinis vertimas:

Inchiostri – Inks – rašalai, tušai

Liberano –Liberate – išlaisvina 

Luce sugli  – Light on – šviesą ant 

Ulivi di carta – Olives of paper – popierinių alyvmedžių
Segni e – Signes and – ženklai ir 

Tempere – Temperas – temperos 

Rimescolano – Reshuffle – sumaišo

Antichi – Ancient – senovinius, antikinius

Ricordi – Remembrances – prisiminimus, atminimus

Infantili – Infants – vaikiškus, infantilius

Uomini e – Men and – žmones ir

Miti sui libri – Mithes on the books – mitus apie knygas
***
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LIETUVOS ILIUSTRATORIŲ EKSPOZICIJOS BOLONIJOS KNYGŲ MUGĖJE ARCHITEKTŪRINIO SPRENDIMO PROJEKTŲ VERTINIMO KRITERIJAI:

	Kriterijai
	Kriterijų paaiškinimas
	Vertinimo balas

	Tinkamumas
	Kaip pateiktas Lietuvos iliustratorių ekspozicijos architektūrinis sprendimas atspindi Lietuvos prisistatymo 2011 m. 48-ojoje Bolonijos vaikų knygų mugėje koncepciją ir šiuolaikinį lietuviškų vaikų knygų iliustracijų kontekstą.
	1-10

	Kūrybiškumas, originalumas, unikalumas ir inovatyvumas
	Architektūrinio sprendimo kūrybiškumas, originalumas, unikalumas bei koks pateikto Sprendimo (projekto) atpažįstamumas ir išskirtinumas, lyginant su kitomis Bolonijos knygų mugėje svečio teisėmis dalyvavusių šalių ekspozicijomis, nacionalinio aspekto buvimas (ar pagrįstas jo nebuvimas).
	1-10

	Prieinamumas, „draugiškumas“ aplinkai, ergonomiškumas, aiškumas
	Žmonių srautų mobilumo užtikrinimas, nesudėtinga struktūra
	1-10

	Estetinis aspektas ir įvaizdis
	Architektūrinio sprendimo atitikimas jo funkcijai ir rolei atitinkamoje patalpoje
	1-10

	Ekspozicijos architektūrinio sprendimo bendras pritaikomumas, lankstumas
	Ar lengvai ekspozicija gali būti pertvarkoma, keičiantis reikmėms
	1-10
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Parodos ekspozicijos projekto vertinimo balai svyruos nuo 8 iki 80 balų. 

Lietuvos dalyvavimo 

Bolonijos knygų mugėje svečio teisėmis

 iliustratorių ekspozicijos architektūrinio sprendimo  sukūrimo bei įgyvendinimo paslaugų

supaprastinto projektų konkurso sąlygų 

5 priedas
	


(Tiekėjo vardas, pavardė)
TIEKĖJO (FIZINIO ASMENS) SĄŽININGUMO DEKLARACIJA
	

	(Data)

	

	

	(Vieta)


	             Aš,
	     
	,

	(tiekėjo vardas, pavardė)

	dalyvaujantis perkančiosios organizacijos atliekamame viešajame pirkime, tvirtinu, kad:

1. nedaviau ir neketinu duoti perkančiosios organizacijos Viešojo pirkimo komisijos nariams, ekspertams, perkančiosios organizacijos (įgaliotosios organizacijos) vadovams, valstybės tarnautojams (darbuotojams) ar kitų tiekėjų atstovams pinigų, dovanų, nesuteikiau ir neketinu suteikti jokių paslaugų ar kitokio atlygio už sudarytas ar nesudarytas sąlygas, susijusias su palankiais veiksmais laimėti viešąjį pirkimą;

2. nedalyvauju Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo (Žin., 1999, Nr. 30-856) 5 straipsnyje nurodytuose draudžiamuose susitarimuose ir susitarimuose, pažeidžiančiuose Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (Žin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) 3 straipsnyje nurodytus principus;

3. šiame viešajame pirkime veikiu nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli ūkio subjektai, su kuriais esu susijęs Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais būdais, dalyvauja tame pačiame viešajame pirkime ir pateikia savarankišką (-us) pasiūlymą (-us), jie laikytini mano konkurentais;

4. perkančiosios organizacijos prašymu per jos nustatytą terminą pateiksiu ūkio subjektų, su kuriais esu susijęs Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais būdais, sąrašą.

Man žinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, aš atsakysiu įstatymų nustatyta tvarka. 



	
	
	     

	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)



Lietuvos dalyvavimo 

Bolonijos knygų mugėje svečio teisėmis

 iliustratorių ekspozicijos architektūrinio sprendimo  sukūrimo bei įgyvendinimo paslaugų

supaprastinto projektų konkurso sąlygų 

6 priedas
	         


(Tiekėjo pavadinimas)

TIEKĖJO (JURIDINIO ASMENS, KITOS ORGANIZACIJOS AR JO (JOS) PADALINIO) SĄŽININGUMO DEKLARACIJA
	     

	(Data, numeris)

	

	     

	(Vieta)


	            Aš,
	     
	,

	(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens vardas, pavardė)

	vadovaujantis (atstovaujantis)
	     
	

	(tiekėjo pavadinimas)

	(toliau – ūkio subjektas), kuris (-i) dalyvauja perkančiosios organizacijos atliekamame viešajame pirkime, tvirtinu, kad mano vadovaujamas (atstovaujamas) ūkio subjektas:

1. nedavė ir neketina duoti perkančiosios organizacijos Viešojo pirkimo komisijos nariams, ekspertams, perkančiosios organizacijos (įgaliotosios organizacijos) vadovams, valstybės tarnautojams (darbuotojams) ar kitų tiekėjų atstovams pinigų, dovanų, nesuteikė ir neketina suteikti jokių paslaugų ar kitokio atlygio už sudarytas ar nesudarytas sąlygas, susijusias su palankiais veiksmais laimėti viešąjį pirkimą;

2. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo (Žin., 1999, Nr. 30-856) 5 straipsnyje nurodytuose draudžiamuose susitarimuose ir susitarimuose, pažeidžiančiuose Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (Žin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) 3 straipsnyje nurodytus principus;

3. šiame viešajame pirkime veikia nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli ūkio subjektai, su kuriais mano vadovaujamas (atstovaujamas) ūkio subjektas yra susijęs Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais būdais, dalyvauja tame pačiame viešajame pirkime ir pateikia savarankišką (-us) pasiūlymą (-us), jie laikytini mano vadovaujamo (atstovaujamo) ūkio subjekto konkurentais;

4. perkančiosios organizacijos prašymu per jos nustatytą terminą pateiks ūkio subjektų, su kuriais mano vadovaujamas (atstovaujamas) ūkio subjektas yra susijęs Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais būdais, sąrašą.

Man žinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, mano vadovaujamas (atstovaujamas) ūkio subjektas atsakys įstatymų nustatyta tvarka. 



	     
	
	
	
	     

	(Deklaraciją teikiančio asmens pareigos)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)
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